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Este manual também esta disponivel em formato HTML5.

victron energ
Pagina1 ﬂ@” ciron energy



MultiPlus

1. Instrugoes de seguranca

Antes de utilizar este equipamento, leia a documentagao fornecida com este produto para se familiarizar com as instrugdes e as medidas de
segurancga. Este produto foi concebido e testado de acordo com as normas internacionais. O equipamento deve ser utilizado exclusivamente
para os fins para os quais foi concebido.

1.1. Geral

Leia primeiro a documentagdo que acompanha o produto para se familiarizar com as indicagcdes de seguranga e as instrugdes antes de o
utilizar.

Este produto foi concebido e testado de acordo com as normas internacionais. O equipamento deve ser utilizado exclusivamente para a
finalidade a que se destina.

n AVISO - Apenas profissionais qualificados devem utilizar estas instru¢gdes. Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
realize qualquer tarefa de manutencéo ou reparagdo que ndo esteja especificada nas instrugcdes de operagéo, caso nao
esteja qualificado para tal.

n AVISO - O produto é utilizado em conjunto com uma fonte de alimentagéo permanente (bateria). Mesmo que o equipamento
esteja desligado, pode ocorrer uma tenséo elétrica perigosa nos terminais de entrada e saida. Desligue sempre a
alimentagdo CA e retire a bateria antes de realizar tarefas de manutengéao.

O produto ndo contém pecas no seu interior que possam ser manipuladas pelo utilizador. Nao remova a caixa nem coloque o produto em
funcionamento se ndo estiverem colocados todos os painéis. As operagdes de manutencdo devem ser realizadas por pessoal qualificado. O
utilizador ndo pode substituir os fusiveis internos. Se se suspeitar que uma unidade tem fusiveis fundidos, é necessario leva-la a um centro de
assisténcia autorizado para avaliagdo.

Nunca utilize o equipamento em locais onde possam ocorrer explosdes de gas ou poeira. Consulte as especificagdes fornecidas pelo fabricante
da bateria para se certificar de que esta pode ser utilizada com este produto. As instru¢cdes de seguranga do fabricante da bateria devem ser
sempre tidas em conta.

Nunca tente carregar baterias ndo recarregaveis ou congeladas.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, ou que ndo
possuam experiéncia ou conhecimentos, a menos que estejam sob supervisdo ou tenham recebido instrugdes sobre a utilizacdo deste aparelho por
uma pessoa responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo brinquem com o dispositivo.

1.2. Instalagdo

Leia as instru¢des antes de iniciar a instalagcdo. Para trabalhos elétricos, siga as normas e regulamentos locais e nacionais relativos a ligagbes e
estas instrucdes de instalagdo. A instalagdo deve ser realizada de acordo com o Cdédigo Elétrico Canadiano, Parte |. O método de cablagem deve
ser realizado de acordo com o Cédigo Elétrico Nacional, ANSI/NFPA.

Este produto é um dispositivo da classe de seguranca | (fornecido com terminal de ligacéo a terra para seguranca). Os seus terminais de saida
CA devem estar continuamente ligados a terra por motivos de seguranca. Existe outro ponto de ligagao a terra adicional na parte exterior
do produto. O cabo de ligagao a terra deve ter, pelo menos, 4 mm>. Se houver suspeita de que a ligagéo a terra possa estar danificada, o
equipamento deve ser desligado e deve impedir-se que seja reiniciado acidentalmente; contacte pessoal técnico qualificado.

Verifique se os cabos de ligacédo dispdem de fusiveis e disjuntores. Nunca substitua um dispositivo de protegcdo por um componente de outro tipo.
Consulte o manual para saber quais sé@o as pegas corretas.

Nao inverta o neutro e a fase ao ligar a alimentagao CA.
Antes de ligar o dispositivo, verifique se a fonte de alimentagdo cumpre os requisitos de configuragdo do produto descritos no manual.

Certifique-se de que o equipamento é utilizado em condiges de funcionamento adequadas. Nao o utilize em ambientes himidos ou com poeira.
Certifique-se de que existe espaco suficiente a volta do produto para permitir a ventilagdo e de que as aberturas de ventilagdo nao estdo
obstruidas. Instale o produto num local protegido do calor. Certifique-se de que nédo existem produtos quimicos, pegas de plastico, cortinas ou
outros téxteis, etc., nas imedia¢des do equipamento.

O inversor vem equipado com um transformador de isolamento interno que proporciona um nivel de isolamento reforcado.

1.3. Transporte e armazenamento

Para transportar ou armazenar o produto, certifique-se de que os cabos de alimentacéo principal e da bateria estédo desligados.
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Nao sera assumida qualquer responsabilidade por danos ocorridos durante o transporte se o equipamento ndo estiver na sua embalagem original.
Guarde o produto num local seco; a temperatura de armazenamento deve situar-se entre -40 °C e 70 °C.

Consulte o manual do fabricante da bateria para obter informagdes sobre transporte, armazenamento, carregamento, recarga e eliminagao da
bateria.

1.4. Simbolos na caixa do

Cuidado, perigo de choque elétrico

Consulte as instrugées de funcionamento.

I P 2 1 IP21 Proteg&o contra o contacto com os dedos e objetos com mais de 12 milimetros. Protegido contra a condensagéo.

fr@yviﬁtrqﬂ. energy
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2. Descricao

2.1. Ambito

Este manual aplica-se aos seguintes modelos de inversor/carregador:

* MultiPlus 12/500/20-16 120 V VE.Bus
* MultiPlus 12/800/35-16 120 V VE.Bus

* MultiPlus 12/1200/50-16 120 V VE.Bus

2.2. Geral

Multifuncional

O Multi deve o seu nome as multiplas fun¢des que pode desempenhar. Relne, numa Unica caixa, um potente inversor sinusoidal, um sofisticado
carregador de baterias com tecnologia de carregamento adaptativo e um comutador de transferéncia de CA de alta velocidade. Além destas
funcdes basicas, o Multi dispde de varias fungdes avangadas que proporcionam novas aplicagdes, tal como explicado a seguir.

Alimentagdo CA ininterrupta

Em caso de falha de energia, ou de desconexao da doca ou do gerador, o inversor integrado no Multi é ativado automaticamente e assume o
fornecimento para alimentar as cargas ligadas. Isto ocorre tdo rapidamente (menos de 20 milissegundos) que os computadores e outros
equipamentos eletrénicos continuam a funcionar sem interrupgéo.

Funcionamento em paralelo e trifasico

E possivel ligar até 6 inversores em paralelo para obter uma maior poténcia de saida. Também pode ser configurado para funcionamento
trifasico.

PowerControl - Poténcia limitada do gerador ou da rede

Com um painel Digital Multi Control, é possivel definir um limite maximo para a corrente proveniente do gerador ou da rede. O Multi terd em conta
as restantes cargas CA e utilizarad a corrente excedente para carregar, evitando assim sobrecarregar o gerador ou a rede do cais.

Relé programavel

O Multi esta equipado com um relé programavel, que vem configurado por predefinigdo como relé de alarme. No entanto, este relé pode ser
programado para qualquer tipo de aplicagéo, por exemplo, como relé de arranque para um gerador.

2.3. Carregador de baterias d
Carregamento adaptativo de 4 fases: inicial — absorgao - flutuagdo — armazenamento

O sistema de gestéo de baterias adaptativo, ativado por microprocessador, pode ser ajustado a diferentes tipos de baterias. A funcdo adaptativa
ajusta automaticamente o processo de carga a utilizagdo da bateria.

A quantidade correta de carga: tempo de absorgao adaptativa

Em caso de descarga ligeira da bateria, o tempo de absorgao é reduzido para evitar sobrecargas e a formacéo excessiva de gases. Apds
uma descarga profunda, o tempo de absorgao é automaticamente prolongado para carregar a bateria na totalidade.

Prevencao de danos causados por excesso de gaseificagdo: Modo BatterySafe

Se, para carregar rapidamente uma bateria, tiver sido escolhida uma combinagéo de corrente de carga elevada com uma tensao de absorgao
elevada, evitar-se-a a ocorréncia de danos causados pelo excesso de gaseificagdo, limitando automaticamente o ritmo de aumento da tensédo
assim que a tensao de gaseificagao for atingida.

Menor envelhecimento e necessidade de manutengao quando a bateria ndo esta em uso: Modo de armazenamento

O modo de armazenamento é ativado quando a bateria ndo sofreu qualquer descarga nas Ultimas 24 horas. Neste modo, a tensao de flutuagéo é
reduzida para 2,2 V/célula (13,2 V para baterias de 12 V), a fim de diminuir a formagao de gas e

a corroséo das placas positivas. Uma vez por semana, a tens&o volta a subir até ao nivel de absor¢do para «equalizar» a bateria. Esta fungéo evita
a estratificagdo do eletrolito e a sulfatagao, as principais causas de avarias nas baterias.

Duas saidas CC para carregar duas baterias

O terminal CC principal pode fornecer a totalidade da corrente de saida. A segunda saida, destinada a carregar uma bateria de arranque, esta
limitada a 1 A e tem uma tensdo de saida ligeiramente inferior.

victron energ
1 Miisidch Y

Pagina 4 Descrigao



MultiPlus

Aumento da vida util da bateria: compensagéao de temperatura

O sensor de temperatura (fornecido com o produto) serve para reduzir a tensdo de carga quando a temperatura da bateria aumenta. Isto € muito
importante para as baterias sem manutencg&o, que de outra forma secariam devido a sobrecarga.

Mais informagdes sobre baterias e carregamento

O nosso livro “Energy Unlimited” oferece mais informagdes sobre baterias e carregamento de baterias e pode ser adquirido
gratuitamente no nosso site (consulte https://www.victronenergy.com.es/support-and-downloads/technical-information). Para mais informagées
sobre carga variavel, consulte a seccao de informacdes técnicas do nosso site.

Autoconsumo - sistemas de armazenamento de energia solar

Se o Multi for utilizado numa configuragdo em que ira injetar energia na rede elétrica, deve ativar a conformidade com o cédigo de rede,
selecionando com a ferramenta VEConfigure a configuragdo do codigo de rede correspondente ao pais. Uma vez configurado, sera necessaria
uma palavra-passe para desativar a conformidade com o cédigo de rede ou alterar parametros relativos a esse cédigo. Se o codigo da rede
elétrica local ndo for compativel com o Multi, devera ser utilizado um dispositivo de interface externo homologado para ligar o Multi a rede.

victron energ
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3. Funcionamento

3.1. Interruptor On/Off/Charger-only (ligado/desligado/apenas carregador)

Ao colocar o interruptor na posi¢ao “on”, o produto fica totalmente operacional. O inversor é ativado e o LED “inverter on” (inversor ativado)
acende.

Uma tensdo CA ligada ao terminal «AC-in» (entrada CA) sera ligada ao terminal «AC-out» (saida CA), desde que esteja dentro das especificagdes.
O inversor desligar-se-a, o LED “Charger” (carregador) acender-se-a e o carregador comegara a carregar. Se a tenséo no terminal “AC-in” ndo
estiver dentro das especificagdes, o inversor ligar-se-a.

Quando o comutador é colocado em «charger only» (apenas carregador), apenas o carregador de bateria do Multi funcionara (se houver tensao da
rede). Neste modo, a entrada também ¢é ligada ao terminal de saida «AC-out» (CA de saida).

NOTA: Quando precisar apenas da fungdo de carregador, certifique-se de que o comutador estad em “charger only” (apenas carregador). Isto fara
com que o inversor ndo seja ativado se a tenséo da rede for perdida, evitando assim que as suas baterias fiquem sem carga.

3.2. Indicagdes LED d
O LED apagado

LY LED a piscar@® LED

aceso

Interruptor On/Off/Apenas carregamento = On

‘-‘ Charger “‘ . Lo P
O inversor esta ligado e fornece energia a carga.

Alarm

Interruptor On/Off/Charger only = On

| Inverter
crarger | O inversor esta ligado e fornece energia a carga. Pré-alarme: sobrecarga, baixa tensao da bateria ou temperatura
elevada do inversor.

Aigm

Interruptor On/Off/Charger only = On

O inversor desliga-se devido a um dos seguintes alarmes: sobrecarga, baixa tensédo da bateria, temperatura
elevada do inversor ou tenséo de ondulagdo CC demasiado elevada.

| ivertr | Interruptor On/Off/Charger only = On
crower | A tens&o de entrada CA esta ligada e o carregador esta a funcionar no modo de manutengao.

Alamn

Interruptor On/Off/Charger only = On

'”;'F' A entrada CA ¢ ligada e a corrente de carga é nula. O inversor liga-se e, caso disponha de PowerAssist, auxilia
Crarger | a entrada CA fornecendo alimentagao adicional a carga (ver o capitulo Geral [4]).

Alarm

Interruptor On/Off/Charger only = On

rverter
(‘h:gpr A tensado de entrada CA ¢é ligada. O inversor esta ligado e fornece alimentag&o a carga ou injeta o excesso na
rede elétrica.

Alarm

| verter | Interruptor On/Off/Charger only = Charger only (apenas carregador)

A tensdo CA de entrada ¢ ligada e o carregador funciona no modo de carga inicial ou de absorgao.

Alem

| ivgror Interruptor On/Off/Charger only = Charger only (apenas carregador)
crower | A entrada CA ¢ ligada e o carregador funciona no modo de flutuagéo ou armazenamento.

Alarm

Nota: O inversor/carregador desligar-se-a se ocorrerem quatro anomalias num intervalo de 30 segundos. Pode ser reiniciado colocando-o em Off
e, em seguida, novamente em On.

fr@yvi?rq". energy
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Para obter as informagdes mais recentes sobre os codigos de piscar, consulte a aplicagao Victron Toolkit.

Digitalize o cédigo QR ou clique na ligagao seguinte para aceder a pagina de downloads de software da Victron.

https://www.victronenergy.com.es/support-and-downloads/software

3.3. Controlo remo

E possivel utilizar um controlo remoto com um interruptor de trés posigdes ou com um painel Digital Multi Control. O painel de controlo possui
um seletor giratério simples com o qual é possivel definir a corrente maxima de entrada CA: consulte PowerControl no capitulo Geral [4].
Consulte as configuragdes adequadas para o interruptor DIP no capitulo Configuracdo com interruptores DIP [17].

3.4. Manutencgao

O Multi ndo necessita de manutengdo especifica. Basta verificar todas as ligagdes uma vez por ano. Evite a humidade, a gordura, a fuligem e o
vapor e mantenha o dispositivo limpo.

(), victron energy
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4. Instalacao

Q Este produto deve ser instalado exclusivamente por um técnico qualificado.

Cada sistema requer um método de desligamento dos circuitos CA e CC. Se o dispositivo de protegdo contra sobrecorrente
for um disjuntor, este também servird como seccionador. Se forem utilizados fusiveis, serdo necessarios interruptores de
desligamento separados entre a fonte de alimentacéo e os fusiveis.

Para reduzir o risco de incéndio, ndo o ligue a um centro de carga CA (quadro de disjuntores) com circuitos derivados de
varios fios ligados.

Para reduzir o risco de lesdes, carregue apenas baterias de chumbo-acido ou do tipo LiFePO4 recarregaveis.
Outros tipos de baterias podem explodir e causar ferimentos e danos materiais. N&o tente recarregar baterias ndo
recarregaveis.

A utilizagédo de conectores ndo recomendados nem vendidos pelo fabricante da unidade maritima pode resultar em risco de
incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

PRECAUGOES RELATIVAS A LIGAGAO CC - Ligue e desligue as ligagdes de saida CC apenas depois de ter desligado
todos os interruptores da unidade maritima e de ter retirado o cabo CA da tomada elétrica ou de ter aberto o disjuntor CA.

AS LIGACOES EXTERNAS AO CARREGADOR DEVEM CUMPRIR O REGULAMENTO ELETRICO DA GUARDA
COSTEIRA DOS EUA (33CFR183, SUB PARTE I).

INSTRUGOES DE LIGAGAO A TERRA - Esta unidade maritima deve ser ligada a um sistema de cablagem metalico
permanente e com ligacéo a terra, ou deve ser passado um condutor de ligacéo a terra do equipamento juntamente com os
condutores do circuito e ligado ao terminal de ligagao a terra do equipamento ou ao cabo da unidade. As ligagdes a unidade
devem cumprir todas as normas e regulamentos locais.

Este produto ndo é adequado para ligagdo direta ao sistema elétrico de um veiculo. Deve ser ligado a um sistema de
corrente continua (CC) dedicado que inclua um servigo dedicado ou uma bateria doméstica, com fusiveis adequados e o
calibre apropriado de cablagem CC. Para recomendagdes sobre a capacidade da bateria, valores nominais dos fusiveis e
calibre dos cabos, consulte o capitulo Ligacao a bateria [10] deste manual.

(1) victron eneray
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AVISO - RISCO DE GASES EXPLOSIVOS, E PERIGOSO TRABALHAR PERTO DE BATERIAS DE CHUMBO-ACIDO. AS

A BATERIAS GERAM GASES EXPLOSIVOS DURANTE O FUNCIONAMENTO NORMAL. POR ESTE MOTIVO, E DA MAIOR
IMPORTANCIA QUE, SEMPRE QUE FOR REALIZAR MANUTENGAO DA UNIDADE PERTO DA BATERIA, LEIA ESTE
MANUAL E SIGA AS INSTRUCOES A LETRA.

PRECAUGOES PESSOAIS:

* Deve haver alguém que o possa ouvir ou que esteja suficientemente perto de si para vir em seu auxilio quando
trabalhar perto de uma bateria de chumbo-acido.

* Tenha agua fresca e sabao a méao em caso de contacto do acido da bateria com a pele, a roupa ou os olhos.

* Use 6culos de protecdo e equipamento de protegdo completo. Evite tocar nos olhos quando trabalhar perto de
baterias.

* Caso o acido da bateria entre em contacto com a pele ou a roupa, lave-se imediatamente com agua e sabdo. Caso o
acido entre em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com agua fria corrente durante pelo menos 10 minutos e
consulte um médico imediatamente.

* NUNCA fume nem permita que se formem faiscas ou chamas nas proximidades de uma bateria ou de um motor.

* Tenha especial cuidado para ndo deixar cair uma ferramenta metalica sobre a bateria. Isso pode provocar faiscas
ou causar um curto-circuito na bateria ou noutras pegas elétricas, o que pode provocar uma explosao.

* Retire os seus objetos pessoais de metal, como anéis, pulseiras, colares e relégios, ao trabalhar com uma bateria de
chumbo-acido. Uma bateria de chumbo-acido pode produzir uma corrente de curto-circuito suficientemente alta para
derreter o metal de um anel ou objeto semelhante, causando queimaduras graves. « NUNCA carregue uma bateria
congelada.

* Se for necessario retirar a bateria do barco, desligue sempre primeiro o terminal ligado a terra. Certifique-se de que
todos os acessorios do barco estédo desligados, para ndo provocar um arco elétrico.

* Certifique-se de que a area em torno da bateria estad bem ventilada. Limpe os terminais da bateria. Certifique-se de que
a corrosao nao entre em contacto com os olhos. Ao carregar a bateria, observe todas as precaugdes especificadas pelo
fabricante, tais como a necessidade ou ndo de remover as tampas das células, bem como os niveis de carga
recomendados.

* Limpe os terminais da bateria. Certifique-se de que a corrosdo néo entre em contacto com os olhos.

* Ao carregar a bateria, consulte todas as precaugdes especificadas pelo fabricante, tais como se deve ou no retirar as
tampas das células, bem como os niveis de carga recomendados.

4.1. Localizacao

O produto deve ser instalado numa zona seca, bem ventilada e protegida do calor.

( n Por motivos de seguranca, este produto deve ser instalado num ambiente resistente ao calor. Deve evitar-se a presenca de
produtos quimicos, componentes sintéticos, cortinas ou outros téxteis, etc., nas suas proximidades.

Deve ser deixado um espaco de pelo menos 10 cm a volta do aparelho para permitir a refrigeragéo.

Q Uma temperatura ambiente demasiado elevada terd como consequéncia:

* Uma vida util mais curta.
* Uma corrente de carga mais baixa

* Menor capacidade de pico ou desligamento do inversor

Tente que a distancia entre o produto e a bateria seja a menor possivel para minimizar a perda de tens&o nos cabos.

Q Nunca coloque o aparelho diretamente sobre as pilhas.

Pode ver a localizag&o dos orificios de montagem no capitulo Esquema de dimensdes [27].

(1) victron eneray
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c LOCALIZAGAO DA UNIDADE MARITIMA

¢ Coloque a unidade maritima longe da bateria, num compartimento separado e bem ventilado.

* Nunca coloque a unidade maritima diretamente sobre a bateria; os gases da bateria corroeréo e danificardo a unidade
maritima.

* Nunca deixe que o acido da bateria caia sobre a unidade maritima ao medir a densidade ou ao reabastecer a
bateria.

* Nao utilize a unidade maritima em espagos fechados nem restrinja a ventilagdo de forma alguma.

4.2. Ligagdo a bateriad

Para um desempenho ideal, utilize baterias com capacidade adequada e cabos com sec¢éo transversal suficiente, conforme indicado na tabela
seguinte:

Secgao do cabo recomendada (mm?)

Inversor/carregador Capacidade de bateria recomendada (Ah) Para cabos com comprimentos entre 1,5 € 5 m
12/500/20 60 - 300 16
12/800/35 100 - 400 25
12/1200/50 150 - 700 35

Procedimento de ligagao da bateria

Utilize uma chave dinamométrica isolada para ndo causar curto-circuito nos terminais da bateria.

Evite que os cabos da bateria entrem em contacto.

1. Verifique a polaridade dos cabos da bateria antes de os ligar. Uma ligagdo com polaridade invertida causara danos ao produto (o fusivel de
seguranga interno do Multi podera ficar danificado).

2. Ligue os cabos da bateria ao Multi e & bateria; consulte o capitulo Descricéo das ligagdes [23]. Utilize uma chave de fendas PZ 2 para
as unidades de 500 e 800 VA e uma chave de fendas plana de 6,5 mm para a unidade de 1200 VA.

Fusiveis CC internos

Qualquer reparagdo deve ser realizada por pessoal qualificado.

Inversor/carregador Tipo de fusivel Valor do fusivel

12/500/20 Fusivel MIDI ou BF1 de 32 V 125 A
12/800/35 Fusivel MIDI ou BF1 de 32 V 150 A
12/1200/50 Fusivel MIDI ou BF1 de 32 V 200 A

4.3. Ligagdo CAd

n Este é um produto da classe de seguranga | (fornecido com terminal de ligagéo a terra para fins de seguranga). Os
terminais de entrada e saida CA e/ou a ligacao a terra da parte exterior devem dispor de uma ligagéo a terra
permanente por motivos de seguranca.

O Multi vem equipado com um relé de ligagdo a terra, consulte o capitulo «Esquema de ligacdes internas» [24], que liga automaticamente a
saida do neutro a caixa do aparelho caso nao haja alimentagdo CA externa disponivel. Se houver alimentagdo CA externa, o relé de
ligagdo a terra H abrird antes de o relé de seguranga de entrada fechar. Desta forma, garante-se o funcionamento correto do disjuntor para
fugas a terra que esteja ligado a saida.

* Numa instalagéo fixa, & possivel garantir uma ligagéo a terra ininterrupta através do cabo de ligagéo a terra da entrada CA. Caso contrario, a
caixa devera ser ligada a terra.

* Numa instalagdo mével, a interrupgao da ligacdo da tomada do porto desligara simultaneamente a ligagéo de ligacéo a terra. Nesse caso, a
caixa deve ser ligada ao chassis (do veiculo) ou ao casco ou placa de ligagéo a terra (da embarcagéo).

* No caso dos barcos, ndo se recomenda a ligagao direta ao cais devido a possivel corrosao galvanica. A solugéo consiste em utilizar um
transformador de isolamento.

victron energ
1 Miisidch Y
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Os conectores do terminal de entrada e saida CA encontram-se na parte inferior do Multi; consulte o capitulo Descrigéo das ligacdes [23]. O cabo
da rede elétrica ou da tomada do porto deve ser ligado ao conector com um cabo de trés fios. Utilize um cabo de trés fios com nucleo flexivel e
uma secgao de, pelo menos, 1,5 mm?2.

O inversor possui um transformador que isola a frequéncia da rede. Isto impede que haja corrente CC numa tomada CA. Desta forma, podem ser
utilizados diferenciais (RCD) do tipo A.

Procedimento de ligagao CA

Ligue os cabos de CA da seguinte forma:

1. O cabo de saida CA pode ser ligado diretamente ao conector macho (o conector é removido).

2. Os terminais estfo claramente indicados. Da esquerda para a direita: neutro (N), terra (PE) e fase (L1).

3. O cabo de entrada CA pode ser ligado diretamente a ficha fémea (a ficha é removida).

4. Os terminais estéo claramente identificados. Da esquerda para a direita: neutro (N), terra (PE) e fase (L1).
5. Insira o conector de «entrada» na tomada AC-in.

6. Insira o conector de «saida» no conector AC-out.

4.4. Ligagoes opcionais d

Existem varias ligagbes opcionais diferentes:

4.4.1. Segunda bateria

O Multi dispde de uma ligagéo (+) para carregar uma bateria de arranque. Para a ligar, consulte o capitulo Descricao das ligacoes [23]. A saida
de carga de manutengao esta protegida por uma protegdo automatica contra sobrecorrente e sobrecarga (corrente de ativagédo 1 A, Imax = 5,5
A)

4.4.2. Sensor de temperatura

O sensor de temperatura fornecido com o produto pode ser utilizado para cargas com compensagao de temperatura. O sensor esta isolado e
deve ser montado no pélo negativo da bateria. As tensdes padrdo para os modos de flutuacéo e absorgéo referem-se a temperaturas de 25 °C.
No modo de configuragéo, a compensacéo de temperatura esta desativada.

4.4.3. Controlo remo

O produto pode ser controlado remotamente de duas formas:
e Com um comutador externo de 3 posigdes
¢ Com um painel Multi Control

Consulte o capitulo Configuragdo com interruptores DIP [17] para a configuragdo correta do interruptor DIP.

4.4.4. Relé programavel

O Multi esta equipado com um relé multifuncional, que vem programado por predefinigdo como relé de alarme. O relé pode ser programado para
qualquer tipo de aplicagdo, como, por exemplo, ligar um gerador (é necessario o software VEConfigure ou a aplicagao VictronConnect).

4.4.5. Ligacdo em e paralela

O MultiPlus pode ser ligado em paralelo com varios dispositivos idénticos. Para tal, estabelece-se uma ligagédo entre os dispositivos através de
cabos RJ45 UTP padréo. O sistema (um ou mais MultiPlus e um painel de controlo opcional) tera de ser configurado posteriormente. Consulte o
capitulo Configuragao [14]).

No caso de ligar as unidades MultiPlus em paralelo, devem ser cumpridas as seguintes condi¢des:

* E possivel ligar, no méximo, seis unidades em paralelo.

* S6 devem ser ligados em paralelo dispositivos idénticos.

¢ Os cabos de ligagdo CC para os dispositivos devem ter o mesmo comprimento e secgéo.

* Se for utilizado um ponto de distribuigdo CC negativo e outro positivo, a secgdo dos cabos de ligagéo entre as baterias e o ponto de distribuigao
CC deve ser, pelo menos, igual a soma das secgdes necessarias para as ligagdes entre o ponto de distribuicdo e as unidades MultiPlus.

Mg victron energy
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* Coloque as unidades MultiPlus préximas umas das outras, mas deixe pelo menos 10 cm para ventilagdo por baixo, por cima e ao lado das
unidades.

Os cabos UTP devem ser ligados com um conector RJ45 de uma unidade a outra (e ao painel remoto).

* O sensor de temperatura da bateria s6 precisa de ser ligado a uma unidade do sistema. Se for necessario medir a temperatura de varias
baterias, também é possivel ligar os sensores de outras unidades MultiPlus no sistema (com um maximo de um sensor por MultiPlus). A
compensagcao de temperatura durante o carregamento da bateria responde ao sensor que indicar a temperatura maxima.

* Apenas pode ser ligado ao sistema um meio de controlo remoto (painel ou comutador).

Master Unit1 Slave Unit2 Slave Unit3

Panel
© (I8 © o 6 © (1 658 6B
7 T 7 T 7
VE-8Us GND Bﬂi? T.B“ ve-sus GND | B’I'_? T.B" ve-sus CNO M'_? isau
PEOUT
PEAC INL1
ACINL1
ACINN
ACOUT N
ACOUTLA

Esquema de ligagdo em paralelo.

4.4.6. Conexao trifasica d

O MultiPlus também pode ser utilizado numa configuragao trifasica em estrela (Y). Para tal, é feita uma ligagdo entre os dispositivos
através de cabos RJ45 UTP padrao e um separador RJ45 (tal como para o funcionamento em paralelo). O sistema (unidades MultiPlus e
um painel de controlo opcional) terd de ser configurado posteriormente. Consulte o capitulo Configuracéo [14]. Pode consultar os pré-
requisitos no capitulo anterior Ligacéo em paralelo [11].

Nota: O MultiPlus néo é adequado para uma configuragao trifdsica em tridngulo (A).

victron energy
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Leader L1 Follower L2

Follower L3

Panel
@
GND
. PEOUT
PEACIN ouT
AC IN L1
AC IN L2
AC IN L3
ki AC OUT L3
AC OUT L2
AC OUT L1
AC OUT N
Diagrama de ligagéao trifasica.
victron energy
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5. Configuragao

n As configuragdes s6 podem ser alteradas por um técnico qualificado.
Leia atentamente as instrugdes antes de efetuar alteragoes.

As baterias devem ser colocadas num local seco e bem ventilado durante o carregamento.

5.1. Valores padrio: pronto para uso

O produto é fornecido com os valores padrédo de fabrica. Normalmente, estes valores sdo adequados para o funcionamento de uma Unica
unidade.

Aviso: A tensdo de carga padrdo pode ndo ser adequada para as suas baterias. Consulte a documentagao do fabricante ou
peca conselhos ao fornecedor da bateria.

Frequéncia do inversor

Intervalo de frequéncia de entrada
Intervalo de tens&o de entrada
Tenséo do inversor
Auténomo/paralelof/trifasico

Modo de pesquisa

Relé de ligacéo a terra
Carregador ligado/desligado
Algoritmo de carga da bateria
Corrente de carga

Tipo de bateria

Carregamento de equalizagdo automatico
Tens&o de absorgédo

Tempo de absorcédo

Tenséo de flutuagdo

Tens&o de armazenamento

Tempo de absorgao repetida

Intervalo de absorgao repetida

Protecao inicial

Limite de corrente CA de entrada

Funcéo UPS ativada

Limitador de corrente dinamico desligado
CA fraca

Fator de aceleracéo

Relé programavel

60 Hz

55— 65 Hz

94 - 143 VCA

120 VCA

auténomo

desligado

ligado

ligado

Variavel de quatro etapas com modo BatterySafe
100 % da corrente maxima de carga

Victron Gel Deep Discharge (também adequada para Victron AGM Deep Discharge)

desligada

14,4V

até 8 horas (dependendo do tempo inicial)
13,8V

13,2 V (nédo ajustavel)

1 hora

7 dias

desligado

12 A (= limite de corrente regulavel para as fungdes PowerControl e PowerAssist)

ligada
desligado
desligado
2

funcéo de alarme

5.2. Explicagao dos ajustes do
A seguir, descrevem-se brevemente as configuracdes que requerem explicagéo.

Para mais informagdes sobre estas configuragdes, consulte os documentos de ajuda dos programas de configuracédo de software, conforme
indicado no capitulo seguinte Configuracao por computador [17].

Frequéncia do inversor

fr@yﬁmﬂ. energy
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Frequéncia de saida na auséncia de CA na entrada: 60 Hz
Intervalo de frequéncia de entrada

Intervalo de frequéncia de entrada aceite pelo Multi. O Multi sincroniza-se dentro deste intervalo com a frequéncia de CA de entrada. A
frequéncia de saida é, entdo, igual a frequéncia de entrada.

Ajustabilidade: 55 — 65 Hz.

Tenséo do inversor

Tens&o de saida do Multi a funcionar com bateria. Ajustabilidade: 95-128
V.

Intervalo de tensdo de entrada

Intervalo de tens&o aceitavel pelo Multi. O Multi sincroniza-se, dentro deste intervalo, com a tensdo de CA de entrada. A tens&o de saida é,
entdo, igual a tensédo de entrada.

Ajustabilidade:

¢ Limite inferior: 94 — 120 V
* Limite superior: 120 — 143 V

Funcionamento auténomol/paralelo/ajuste bifasico-trifasico
Com varios dispositivos é possivel:

* Aumentar a poténcia total do inversor (varios dispositivos em paralelo).
* Montar um sistema de fase dividida.
* Montar um sistema trifasico.

As configuragdes padrao do produto destinam-se ao funcionamento auténomo. Para funcionamento em paralelo ou trifasico, consulte os
capitulos «Ligagdo em paralelo» [11] e «Ligagéo trifasica» [12].

Modo de pesquisa

Se o0 modo de pesquisa estiver ativado, o consumo em funcionamento sem carga diminui aproximadamente 70 %. Neste modo, o Multi, quando
funciona no modo inversor, desliga-se se ndo houver carga, ou se houver muito pouca, e volta a ligar-se a cada dois segundos durante um breve
periodo de tempo. Se a corrente de saida exceder um nivel pré-definido, o inversor continuara a funcionar. Caso contrario, o inversor desligar-se-
4 novamente.

O Modo de busca pode ser configurado com um interruptor DIP.

Os niveis de carga «shut down» (desligar) e «remain on» (permanecer ligado) do modo de pesquisa podem ser configurados com o VEConfigure.
As configuragdes padrao sdo:

¢ Desligar: 30 watts (carga linear)
 Ligar: 60 watts (carga linear)

AES (comutador de poupanga automatica)
Além do modo AES, também é possivel selecionar o Modo de pesquisa (apenas com a ajuda do VEConfigure).

Se este parametro estiver ativado, o consumo de energia em funcionamento sem carga e com cargas baixas diminui aproximadamente 20 %,
«estreitando» ligeiramente a tensao sinusoidal.

Relé de ligagao a terra

Com este relé, o fio neutro da saida CA é ligado a terra através da ligagao ao chassis quando o relé de seguranga
de retroalimentagéo estiver aberto (ver ponto H do capitulo Diagrama de ligacoes internas [24]). Isto garante o funcionamento correto dos
disjuntores para fugas a terra na saida.

Se for necessaria uma saida sem ligacéo a terra durante o funcionamento do inversor, esta fungdo deve ser desativada (utilize o VEConfigure ou
a aplicagao VictronConnect).

Curva de carga

A configuragéo padrdo é «Variavel de quatro fases com modo BatterySafe». Pode consultar uma descrigdo no capitulo «Carregador de
baterias» [4]. Esta é a curva de carga recomendada. Consulte as restantes caracteristicas na ajuda no ecra dos programas de configuragao do
software.

Tipo de bateria

A configuragdo padrdo é a mais adequada para as baterias Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200 e baterias estacionarias de placas
tubulares (OPzS). Esta configuracéo também pode ser utilizada para muitas outras baterias: por exemplo, Victron AGM Deep Discharge

i b JVi?'D’!. energy
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e outras baterias AGM, bem como muitos tipos de baterias de chumbo-acido de placa plana. Com os interruptores DIP, é possivel definir até
quatro tensdes de carga.

Carregamento de equalizagdo automatico

Esta configuracéo destina-se a baterias de tragdo com placas tubulares. Durante a fase de absorgao, o limite de tensdo aumenta até 2,83
Vicélula. Assim que a corrente de carga tiver descido para menos de 10 % da corrente maxima definida.

Tempo de absorgao

O tempo de absorg¢édo depende do tempo inicial (caracteristica de carga adaptativa) para que a bateria seja carregada de forma ideal. Se for
selecionada a caracteristica de carga «fixa», o tempo de absorgao sera fixo. Para a maioria das baterias, um tempo de absorgdo maximo de oito
horas é adequado. Se for selecionada uma tensdo de absorgdo mais elevada para carga rapida (possivel apenas com baterias abertas e
inundadas), sdo preferiveis quatro horas. Com os interruptores DIP, é possivel definir um tempo de oito ou quatro horas. Para a curva de carga
adaptativa, isto determina o tempo maximo de absorgéo.

Tensao de armazenamento, tempo de repeti¢do da absorgao, intervalo de repeticao da absorcao
Consulte a secgdo Carregador de baterias [4].
Protecao de carga inicial

Configuragéo padréo: desativado. Quando este parametro esta «ativado», o tempo de carga inicial é limitado a 10 horas. Um tempo de carga
superior pode indicar uma falha no sistema (por exemplo, um curto-circuito numa célula da bateria).

Limite de corrente CA de entrada
Séao as configuragdes de limitagéo de corrente nas quais o PowerControl e o PowerAssist entram em funcionamento. O valor de fabrica é 12 A.
Fungao UPS

Se esta configuragao estiver em «on» (ativada) e a alimentagdo CA de entrada falhar, o Multi passa para o modo inversor praticamente sem
interrupgdo. Assim, o Multi pode ser utilizado como Sistema de Alimentac&o Ininterrupta (SAI) para equipamentos sensiveis, como computadores
ou sistemas de comunicagdo. A tensdo de saida de alguns pequenos grupos geradores é demasiado instavel e distorcida para utilizar esta
configuragado* — o Multi passaria para o modo inversor continuamente. Por este motivo, esta configuragdo pode ser desativada. O Multi
respondera entdo com menos rapidez as flutuagbes da tensao de entrada CA. O tempo de comutacédo para o modo inversor &, portanto, um
pouco maior, mas a maioria dos equipamentos (computadores, relégios ou eletrodomésticos) ndo é afetada negativamente.

Recomendacgéo: Desative a fungdo UPS se o Multi ndo sincronizar ou passar continuamente para o modo inversor.

*Em geral, a configuragéo UPS pode ser mantida em «on» se o Multi estiver ligado a um gerador com um «alternador sincrono com AVR»
(regulador automatico de tenso).

Pode ser necessario desativar o modo UPS se o Multi for ligado a um gerador com um «alternador sincrono regulado por resisténcia» ou a um
alternador assincrono.

Limitador de corrente dinamico

Concebido para geradores, a tensdo CA é gerada por meio de um inversor estatico (denominado gerador «inversor»). Nestes geradores, as rpm
séo limitadas se a carga for baixa: desta forma, reduzem-se o ruido, o consumo de combustivel e a poluigdo. Uma desvantagem €é que a tensdo
de saida caira drasticamente ou podera mesmo falhar completamente em caso de um aumento repentino da carga. S6 é possivel fornecer mais
carga depois de o motor atingir a rotagdo normal.

Se esta configuracéo estiver em «on», o Multi reduzira a corrente de carga até que o limite de corrente definido seja atingido. Isto permite que o
motor do gerador atinja o seu regime normal. Esta configuragdo também é frequentemente utilizada para geradores «classicos» que demoram a
responder a uma variagao repentina da carga.

Weak AC (CA fraca)

Uma forte distor¢do da tensdo de entrada pode fazer com que o carregador funcione mal ou ndo funcione de todo. Se a fungdo «Weak AC» estiver
ativada, o carregador também aceitara uma tensdo muito distorcida, em troca de uma maior distor¢gdo da corrente de entrada.

Recomendagao: Ative a fungdo Weak AC se o carregador estiver a carregar muito pouco ou ndo estiver a carregar de todo (o que é bastante raro).
Ative simultaneamente o limitador de corrente dindmico e reduza a corrente de carga maxima para evitar a sobrecarga do gerador, se necessario.

BoostFactor
Altere esta configuragéo apenas apds consultar a Victron Energy ou um engenheiro qualificado pela Victron Energy!
Relé programavel

O relé programavel esta configurado por predefinicdo como relé de alarme, ou seja, o relé desligar-se-a em caso de alarme ou pré-alarme (o
inversor estd demasiado quente, a ondulagéo da entrada estd quase demasiado alta e a

tensdo da bateria esta demasiado baixa). Com o programa VEConfigure ou a aplicagéo VictronConnect, o relé também pode ser programado para
outras fungdes, por exemplo, para fornecer um sinal de arranque do gerador.

(1) victron eneray
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5.3. Configuragao por e- u computador
Todas as configuragdes podem ser alteradas através de um telemoével, tablet ou
computador. E necessario o seguinte:

¢ Aaplicacéo VictronConnect ou o pacote de software VEConfigure3. Ambos podem ser descarregados gratuitamente na secgdo de
downloads do site www.victronenergy.com.

¢ Uma interface MK3-USB e um cabo RJ45 UTP.

¢ Consulte o guia de configuracédo do VictronConnect para produtos VE.Bus para obter mais instru¢des e explicagdes detalhadas sobre
as diferentes configuragées.

Algumas configuragdes também podem ser alteradas com interruptores DIP (consulte o capitulo Configuracdo com interruptores DIP [17]).

5.4. Configuragdao com interruptores DIP d
Algumas configuragdes podem ser alteradas através de interruptores DIP.

Procedimento:

1. Ligue o Multi, de preferéncia sem qualquer carga e sem tensdo CA na entrada. O Multi funcionara no modo inversor.
2. Configure os interruptores DIP conforme necessario.

3. Guarde a configuragdo colocando o interruptor DIP 6 em «on» e, em seguida, novamente em «off».

Interruptor DIP 1

Ajuste por defeito: para controlar o produto com o comutador “On/Off/Charger only” (apenas carregador) DS 1: “off” Em combinac&o com o painel
Digital Multi Control, uma mochila VE.Bus Smart, CCGX, Venus GX ou similar, o interruptor DIP 1 também deve estar em “off”. Configuragéo para
funcionamento com um comutador remoto de trés posigdes: DS 1: «on» O comutador de 3 vias deve ser ligado ao terminal H, ver apéndice A.

Utilize apenas um tipo de comando a distancia: um comutador ou um painel Digital Multi Control.
Comutadores DIP 2 e 3
Estes comutadores DIP podem ser utilizados para configurar:

* Tensé&o de carga da bateria e tempo de absorgéo

* Modo de pesquisa

(Para mais ajustes do sistema, utilize o VEConfigure ou a aplicagéo VictronConnect)

Tensao de Tensao de Tensao de Tempo de Tipos de baterias adequados

DS2-DS3 absorgao (V) flutuagao (V) armazenamento (V) absorgao
(horas)

DS Gel Victron Deep Discharge Gel
2=desliga 14,4 138 132 8 Exide A200
do DS AGM Victron Deep Discharge
3=desliga
do
(padrao)

Gel Victron Long Life (OPzV)
Long Life (OPzV)

DS 141 128 132 8 Gel Exide AB00 (OP2V)
2=ligado Bateria de gel MK
DS Li-lon (LiFePO4)
3=desliga
do
AGM Victron de descarga
profunda
DS Baterias de placas tubulares
2=desliga 14.7 138 132 5 ou OPzS em modo de carga
do DS semi-lenta
3=ligado
AGM Placa em espiral
Interruptor DIP 4 Nao
utilizado Interruptor
DIP 5
rr@ victron energy
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Modo de pesquisa off = desligado on = ligado

Guarde a configuracéo colocando o interruptor DIP 6 em “on” e novamente em “off”.

DS-1: Interruptores de trés
posicdes

DS-2: tensdo de carga

DS-3: tensdo de carga

DS-4: N&o utilizado

li
t

DS-5: Modo de pesquisa
DS-6: Guardar configuragéo
1: Interruptor de trés posigdes ligado
2,3:GEL 14,4V
4: qualquer posigao
5: Modo de pesquisa desligado

6: Guardar configuragao: desligado— ligado— desligado

DS-6

1: Interruptor de trés
posigoes ligado

2,3: GEL de longa duragéo 14,4 V
(litio)

4: qualquer posigao

5: Modo de pesquisa desligado

6: Guardar configuragéo:
desligado— ligado— desligado

DSA1
DS-2
DS-3
DsS4
DS-5
DS-6

1: Interruptor de trés
posicdes ligado

2,3: Placa tubular 15 V
4: qualquer posigao
5: Modo de pesquisa ligado

6: Guardar configuragéo:
desligado — ligado — desligado

O exemplo 1 mostra os valores de fabrica (uma vez que estes valores sdo introduzidos por computador, todos os interruptores DIP de um produto

novo estao desligados (“off”).

Guarde as configuragdes alterando a posigao “off” do interruptor DS-6 para “on” e, em seguida, novamente para “off”. Os LEDs “carregador” e

“alarme” piscardo para indicar a aceitagao das configuragdes.
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6. Resolucao de problemas

Proceda da seguinte forma para detetar rapidamente as avarias mais comuns. As cargas CC devem ser desligadas das baterias e as cargas CA
devem ser desligadas do inversor antes de verificar o inversor e/ou o carregador de baterias.

Se nédo conseguir resolver a avaria, consulte o seu distribuidor Victron Energy.

O inversor nao funciona ao
liga-lo

O inversor nao funciona

O LED de alarme esta a piscar.

O LED de alarme esta a piscar.

O LED de alarme pisca.

O LED de alarme pisca.

O LED de alarme pisca
intermitentemente

O LED de alarme esta aceso

O carregador n&o funciona

A bateria ndo esta a carregar
completamente

Sobrecarga da bateria

A corrente de carga da bateria cai
para 0 ao atingir a tenséo de
absorgéo

A tensao da bateria é muito alta ou muito
baixa

O processador esta no modo de paragem

Alternativa de pré-alarme 1:

A tensao de entrada CC esta baixa

Alternativa de pré-alarme 2:

A temperatura ambiente é demasiado
elevada

Alternativa de pré-alarme 3:

A carga do inversor excede a carga
nominal

Alternativa de pré-alarme 4:

A tensao de ondulagdo na entrada CC
excede 1,25 Vrms.

Alternativa de pré-alarme 5:

Baixa tenséo da bateria e carga excessiva

O inversor desligou-se ap6s um pré-alarme

A tenséo ou frequéncia da CA de entrada
esta fora dos limites

Corrente de carga incorreta

Ligagao da bateria defeituosa

A tensao de absorgao foi definida para um
nivel incorreto

A tensao de flutuagao foi definida num nivel
incorreto

O fusivel CC interno esta com defeito

A tensao de absorgao foi definida num
nivel incorreto

A tensao de flutuagao foi definida num nivel
incorreto

Bateria com defeito

Bateria com capacidade insuficiente

A bateria estd demasiado quente

Alternativa 1:

Sobretemperatura da bateria (> 50
°C)

Verifique se a tenséo da bateria esta correta.

Desligue a tensdo da rede. Desligue o
interruptor frontal e aguarde 4 segundos. Volte
a ligar o interruptor frontal.

Carregue a bateria ou verifique as ligagdes da
mesma.

Coloque o inversor numa diviséo fresca e bem
ventilada ou reduza a carga.

Reduza a carga.

Verifique os cabos da bateria e os terminais.
Verifique a capacidade da bateria; aumente-a, se
necessario.

Carregue as baterias, reduza a carga ou instale
baterias de maior capacidade. Utilize cabos de
bateria mais curtos e/ou mais grossos.

Consulte a tabela para tomar a medida mais
adequada.

Certifique-se de que a tensdo de entrada esta
entre 185 V CA e 265 V CA e que a frequéncia
corresponde a definida.

Defina a corrente de carga entre 0,1 e 0,2 vezes a
capacidade da bateria.

Verifique as ligagdes da bateria.

Defina a tensdo de absorgéo para o nivel correto.

Defina a tenséo de flutuagao para o nivel correto.

O inversor esta avariado.

Defina a tensdo de absorgéo para o nivel correto.

Ajuste a tensdo de manutengao ao nivel correto.

Substitua a bateria.

Reduza a corrente de carga ou utilize uma bateria
com maior capacidade.

Ligue um sensor de temperatura.

Deixe a bateria arrefecer - Coloque a bateria num
ambiente fresco - Verifique se ha células em curto-
circuito
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Alternativa 2: Desligue o sensor de temperatura do Multi.
Reinicie o Multi desligando-o, aguardando 4
segundos e ligando-o novamente

ligar. Se o Multi carregar agora normalmente, o
sensor de temperatura da bateria esta avariado e
deve ser substituido.

Sensor de temperatura da bateria com
defeito

ff@”ﬁmﬂ. energy
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7. Informacgoes técnicas

7.1. Especificagoes técnicas d

_ 12/500/20 - 120 V 12/800/35 - 120 V 12/1200/50 - 120 V

PowerControl / PowerAssist Sim/Sim

Comutador de transferéncia 16 A

Intervalo de tensdo de entrada CC 95-17V

Tenséo de saida CA 120V+2%

Frequéncia de saida CA 60 Hz+ 0,1 %

Poténcia continua de saida a 25 °C (77 °F)@ 500 VA 800 VA 1200 VA
Poténcia de saida continua a 25 °C (77 °F) 430 W 700 W 1000 W
Poténcia continua de saida a 40 °C (104 °F) 400 W 650 W 900 W
Poténcia de saida continua a 65 °C (149 °F) 300 W 400 W 600 W
Poténcia de pico 900 W 1600 W 2400 W
Eficiéncia maxima 90 % 92 % 93 %
Consumo em vazio 6W 7W 10w
Consumo em vazio no modo de pesquisa 2W 2W 3W

Intervalo de tens&o de entrada CA 95-140V

Faixa de frequéncia de entrada CA 55-65Hz

Tensao de carga de “absorgao” 14,4V

Tensao de carga de “flutuagéo” 13,8V

Tensao de carga de “armazenamento” 13,2V

Corrente de carga da bateria auxiliar @ 20 A 35A 50 A
Corrente de carga da bateria de arranque 1A

Sensor de temperatura da bateria Sim

Relé programavel ) Sim

Protegao () a-g

Temperatura de funcionamento De -40 a +65 °C (de -40 a 140 °F) com refrigeragao por ventilador
Humidade Maximo 95 %, sem condensagao)

Material e cor Aco/ABS, azul RAL 5012

Grau de protegéo 1P 21

Ligagao da bateria 16 mm? 25 mm? 35 mm?
Ligagdo CA 230 V Conector G-ST18i

Peso 4,4 kg 6,4 kg 8,2 kg
Dimensdes (A x L x P) 311 x 182 x 100 mm 360 x 240 x 100 406 x 250 x 100 mm

Seguranga EN-IEC 60335-1, EN-IEC 60335-2-29, EN 62109-1

EN 55014-1, EN 55014-2, EN-IEC 61000-3-2, EN-IEC 61000-3-3
IEC 61000-6-1, IEC 61000-6-2, IEC 61000-6-3

Emissdes/Normas

ff@”ﬁmﬂ. energy
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_ 12/500/20 - 120 V 12/800/35 - 120 V 12/1200/50 - 120 V

veiculos rodoviarios ECE R104
1) Protecdo 2) Carga nao linear, fator de pico 3:1
a. Curto-circuito de saida 3) Até 25 °C (77 °F) de temperatura ambiente
b. Sobrecarga 4) Relé programavel que pode ser configurado como:
C. Tens&o da bateria demasiado elevada « alarme geral, subtenséo CC ou sinal de arranque/paragem
d. Tensao da bateria demasiado baixa do gerador
h. Temperatura demasiado elevada ValornominalCA:230V/4A

f. 120 VCA na saida do inversor

g. Ondulaggo da tenso de entrada demasiado « Capacidade nominal CC: 4 A até 35 VCC, 1 A até 60 VCC

VvCC

rr@ victron energy
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7.2. Descrigao das ligagoes

- g (&

Female N H N | L1],| Male
GST18 GST18
™ ollo , o

connector o connector
PE PE |

INEAN

ON OFF Ch +

bl

Remote switch

Identific Descrigao
acao

A Interruptores DIP (retire a tampa de plastico)
B Interruptor On/Off/Apenas carregador

C Porta de comunicagdo VE.Bus

D Terminal do sensor de temperatura

E Terminal do relé programavel

F Ligagao do polo negativo da bateria

G Ligacao do positivo da bateria de arranque
H Terminal do controlo remoto

| Terminal de entrada CA (N, PE, L1)

J Terminal de saida CA (N, PE, L1)

K Polo positivo da bateria

L Ligacgao a terra

victron energy
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7.3. Diagrama de ligagoes do e interno

Phoenix Multi
Compact chassis

O
O

¢ N E output

F
Groundin —
and output
connected
to chassis

Y
K/T +0 O-

Chassis on lo:batiery

input/output

G
Backfeed
Safety relay

| DCfuse —» [:I

pld

.

&Y

A
J
Bidirectional
converter

H

Ground relay

(closed when backfeed
isopen)

ground terminals
should be permanently
connected to ground

Identific Descrigao
acao

D Entrada CA (L, N, PE).

E Saida CA (L, N, PE).

F A entrada de ligagéo a terra CA e a saida CA estéo ligadas ao chassis.

G Relé de seguranga de inje¢do na rede

H Relé de ligagao a terra (fechado quando o relé de injecéo na rede esta aberto).

| Fusivel CC.

J Conversor bidirecional.

K O chassis dos terminais de ligagao a terra de entrada/saida deve estar permanentemente ligado a terra.
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7.4. Algoritmo de carga de quatro fases

Charge current

120%
100%
80% ’ ]
Amps 60% \
40%
20% ; \ 'y L
0% ‘¥ L L
Time
Volts
Charge voltage
64 32 16
60 30 15
/ r'1
14 /;
56 28 tery Safe
/ node
13
52 26
12 20-x-Bulk-hours—or
48 24 Max. Absorption time
11
44 22
10
40 20 Time
—P) —p—> ¢ » *l »
Bulk Absorption 1 day 7 days: 7 days:
Float Storage Storage

—» 4— 1 hour Repeated Absorption

Inicia-se ao ligar o carregador. E aplicada uma corrente constante até atingir a tenséo de gaseificagéo (14,4 V ou 28,8 V,

Carga inicial

BatterySafe

Absorgao

Flutuacédo

Armazenamento

compensacao de temperatura).

Se, para carregar rapidamente uma bateria, tiver sido escolhida uma combinac&o de corrente de carga elevada
com uma tensédo de absorc¢ao elevada, o Multi evitara danos causados por gaseamento excessivo
, limitando automaticamente o ritmo de aumento da tens&o assim que a tens&o de gaseificagdo for atingida. O periodo

BatterySafe faz parte do tempo de absorg¢éo calculado.

Um periodo de tensdo constante para carregar completamente a bateria. O tempo de “absor¢éo” é igual a 20 vezes o
tempo de “carga inicial” ou ao tempo de absor¢do maximo, o que ocorrer primeiro.

A tensdo de manutencéo é aplicada para manter a bateria totalmente carregada e para a proteger contra a

autodescarga.

Apds um dia em carga de flutuagéo, o carregador passa para o modo de armazenamento. Isto corresponde a 13,2 V ou
26,4 V (para carregadores de 12 V e 24 V). Isto reduzird a perda de agua ao minimo. Apés um periodo de tempo que
pode ser ajustado (padréo = 7 dias), o carregador entrard no modo «Repeated Absorption» (absorgao repetida) durante

um periodo de tempo que também pode ser ajustado (padrdo = 1 hora).
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7.5. Grafico de carga com compensacao de temperatura

16,0 32
15,5 31
15,0 — 30
14,5 — 29
14,0 ~ | Ty 28
13,5 — 27
Volts | 13,0 26 Volts
12,5 25
12,0 24
11,5 23
11,0 22
10,5 21
10,0 20
30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

Battery temperature

* As tensdes de saida padrao para «Flutuagdo» e «Absorgdo» sdo indicadas a 25 °C.
* A tenséo de flutuagdo reduzida segue a tenséo de flutuagao e a tensdo de absor¢cdo aumentada segue a tensdo de absorgdo.

* No modo de ajuste, a compensagéao de temperatura néo ¢ aplicada.
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7.6. Esquema e dimensodes d
MultiPlus 12/500/20 - 120 V

p———183

p— 101 —{

Desenho de dimensdes - MultiPlus

PMP121500100 MultiPlus 12/500/20-16 120 V VE.Bus
PMP121500000 MultiPlus 12/500/20-16 230 V VE.Bus
PMP241500000 MultiPlus 24/500/10-16 230 V VE.Bus
PMP481500000 MultiPlus 48/500/6-16 230 V VE.Bus

DimensGes em mm |

LM

victron energy

Pagina 27

fr@yvi?rq". energy

Informagoes técnicas



MultiPlus

MultiPlus 12/800/35 - 120 V

fe———— 2239

206

2262

oo

MultiPlus 12/1200/50 - 120 V

2489

220,6

62,8

2438

Desenho de dimens&es - MultiPlus

PMP121800000 MultiPlus 12/800/35-16 230 V VE.Bus
PMP241800000 MultiPlus24/800/16-16 230 V VE.Bus
PMPZSTS00000 VIGTGPTUS 4878007916 230 EBUS
PP IUHPtUS T27800735-16 120V VEBT:

100,6
IR -
351,9
S
R2.5
[ D Bes em mm ]
1  victron energy
} BLUE POWER
| Desenho de dimenses - MultiPlus (120 V) |
| PmP122120100 | MultiPlus 12/1200/50-16 120 V VE.Bus. |
101,3 —=

62
D62
)
B124
DETALHE DETALHE
3708 AESCALA2:3 BESCALAZ:3

[ Dimens&es em mm |

m }}victron energy

BLUE POWER
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